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St. Mary’s Church Bulletin

40 Notre Dame Ave., Sudbury On, P3C 5K2
Parish Tel. 675-8244
Pastor: Fr. Peter Bodnar
Assistant: Fr. Marian Struc Tel.: 670-2461

DIVINE LITURGY: SUNDAYS: 9:15 a.m. (Ukrainian) & 11:00 a.m. (English)SATURDAYS: 4:00pm

Email: stmaryssudbury@yahoo.cawww.saintmarysudbury.com

Confession: before liturgies or upon request.

CnoBigb: nepeg, cs. JiTypri€to i 3a LOMOBAEHHAM.

Baptisms & Marriages: by prior arrangement (at least 1 year before the marriage date), through the parish office.
Visitations & Anointing of the Sick. Please notify the office if a member of your family is in the hospital, or if you know someone

who needs a visit.

SUNDAY. December 11", 2011

261 Sunday After Pentecost-26- Heping nicasa [latugecaTauni

The Divine Liturgy: An Anthology for Worship”; Pg. 329 (Tone 1)



http://www.edmontoneparchy.com/resources/#anthology�
mailto:stmaryssudbury@yahoo.ca�
mailto:stmaryssudbury@yahoo.ca�
mailto:stmaryssudbury@yahoo.ca�

Prayer Intentions

Monday +40th Day Verna Serhienko

Tuesday 9:30 Divine Liturgy

Wednesday  9:30 Conversion & Salvation of Michael by Blythe Family
Thursday NO Divine Liturgy

Friday 9:30 +Repose of soul of Fr. John O’Connor — Blythe Family
Saturday No Divine Liturgy

CHRISTMAS DIVINE LITURGY

DECEMBER 24, 2011 at 4:00 p.m. in English
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MNOTPIEHA MOMIM - Mpocumo Bcix 6axkaroum nomouun pobuTn NUporu- y noHeAinok 12 rpyaHs i uersep 15-ro

rpyaHa o roa, 9:00 paHKy.

HELP NEEDED — on Monday Dec. 12 to make cabbage
rolls and Thursday Dec. 15 to make pyrohy at 9:00 a.m.

BULLETIN ADVERTISING:
Bulletin is invited to place an advertisement in the Bulletin for the year 2012. Please call the Parish Office for details: 675-
8244. Ads will be printed from January to December 2012.

Anyone wishing to help off set the cost of printing our Sunday

CONFESSION BEFORE CHRISTMAS — everyone is reminded to receive the holy sacrament of reconciliation at
least twice a year, before Christmas and before Easter.

ST. NICHOLAS Celebration — will take place on Sunday, December 18", 2011. The
celebration will begin at 12:00 Noon with the visit of St. Nicholas, performance of

Nasha Rodyna School of Dance and reception to follow.




“God in the Bedroom” — 9" book written by Fr. Josef Niesyto.
The public address given at the Banquet on November 22, 2011 by Fr. Josef:

Dans ce 2e chapitre, je démontre comment la philosophie stoicienne et celle de la gnose ont exercé une
influence négative sur la pensée de I'Eglise, surtout au début du christianisme. L’Eglise demontra comment Elle
et la société ont eu une fausse perception de I'institution du mariage, de la procréation, de la sexualité conjugale
et du plaisir gu’on y associe sans oublier la vision troublée de I’'homme et de la femme par rapport a leurs
positions respectives aux yeux de la société. Le tout repose sur des fais historiques, |égerement agrémentés par
I’lhumour dans certains cas, mais toujours présentés avec respect et délicatesse.

Pour conclure, je vous assure, a titre d’auteur de ce livre, que vous y trouverez des réponses aux questions que
vous pourriez avoir dans le domaine du mariage qui, pour plusieurs, demeure toujours une source contentieuse
d’interrogations troublantes. Je crois sincérement qu’il n’est jamais trop tard pour chercher des réponses a nos
guestions et, ... de les trouver! Grand merci pour votre attention!

Dear friends,

| explain as well, how in Christianity’s early years, two philosophic movements, Stoicism and Gnosticism, had a very
detrimental effect on the Church’s thinking and teaching...and how, both the Church and society misunderstood marriage
as an institution...and the role of sex and pleasure in marriage!

Nor can we forget, that while all this was going on, there was a wide spread belief that women, by reason of their nature,
were inferior to men in human and social terms. There would be very serious consequences to this terrible injustice. | deal
with that as well in the book. | should also point out that here and there throughout the book, the reader will find a few
numerous references and anecdotes, All of them true! | must add that there are no illustrations in the book! So the reader
will have to use his imagination. To conclude, | would like to assure you, as the author of the book, that you will find the
answers to some of the questions you might have concerning certain aspects of married life. For some persons, these
troubling questions persist. | honestly believe that it is never too late to seek out answers to questions we might have...and
to find the answers we are looking for.

REMINDER FOR SUNDAY SCHOOL CHILDREN, -- on Sunday December 11th, immediately following Sunday School class
we will be taking a group photo. which should only take a few moments.
We hope that all children attending classes this year are able to be part of this.

St Mary’s Kiosk : The kiosk will be open each Sunday after the Divine Liturgies starting December 4™. Please come in and
take a look at the numerous new items including hand-made rosaries, specialty items and Christmas pins. A new shipment

of icons from Greece is currently in stock, as well as a variety of books for children and adults. Browse our large selection of
classical CD music, which may be signed out for a 2 week period for your listening enjoyment.

ST. MARY’S SUNDAY SCHOOL - Sunday school starts with participation in the 11:00 Divine Liturgy. Parents
are reminded that all children are to meet with the teachers inside the Church Nave, by the doors, before Divine
Liturgy begins.

BOOK SALE - “Dieu au dortoir du couple” “God in the bedroom” — available for sale from parish office. If you would like
a copy, please contact at 675-8244.

BOOK SALE - Karexusm Ykpaincbkoi I'peko-katonunpkoi LlepkBu MojkHa KyIUTH Y TapadisuibHIN KaHIeTspii.



CB. MUKOJIAM — 3anpoLuyemMo BCix AjiTeit B Heainto 18 rpyaHa o rog 12 ob6iay Ha cniTKaHHA 3i cB. MUKONAEM, KOHLLEPT
LWKO/IN TaHLiB i cNiAbHY Tpanesy onicas.

PI3AB AHA CNOBIAb - Mpuragyemo Bcim, Wob npuctynuam ao Pisas aHoI cnosiaji i noyanu HoBUIA pik 3 BOXKOO Nackoto.

P|3D,BO XPUCTOBE 24 TPYAHA - PizassaHa Cnyxba boxka o rog 4 Bevopa. 3anpoLyeMO BCiX 4O y4acTy.

MNACTUPCHLKHH JUCT BJAXKEHHIIIOTO CBATOCJABA 1O TYXOBEHCTBA,
MOHAIIECTBA 1 YCIX BIPHUX YKPAIHCBHKOI 'PEKO-KATOJIMILKOI IEPKBU
GKHUBA ITAPA®IA - MICIHE 3YCTPIUYI 3 ) KUBUM XPUCTOM»

lopoeai y Xpucmi!
Beryn

locnogps Ham Icyc Xpucroc mepen BO3HECIHHSIM Ha HEOO 3BEpPHYBCS J0 CBOIX YYHIB 13 3aKJIUKOM:
«ImiTh, OTXKeE, 1 3p0QTh YUYHAMH BCi Hap o M, XpucTsauH ix B iM’a Ot 1 Cuna 1 Catoro Jlyxa; HaB4aroum ix
Oepertu Bce, 1m0 s BaM 3amoBigaB. OTOX 5 3 BaMU 1O BCi IHI aX 10 KiHng Biky» (MT. 28, 18-20). Leit 3akmuk
Xpucra 3Bimata Jlo6py HoBuHY cTOCY€ThCsSI HE JHIIIE MEPITUX XPHUCTOBUX YYHIB — arlOCTOMNIB, BiH 3000B’sA3y€
LepkBy B yci wacu, ax 10 KiHIS BikiB. YKpainceka ['peko-Karonuupka LlepkBa, 31idCHIOIOUM 1€ AOPYYEHHS
boxectBennoro Criacuress, I’ ITh POKIB TOMY BycTaMu enuckomiB CesitiieHHOro CHHOTY OKpeciniia METy CBOTO
ciyxkiHHS K «CsticTh 00’ennaHoro boxoro momy». Cesricte — e boxuit nap, NOKIMKaHHS KOXKHOTO
xpuctusinuHa. «lle xx came Bosst boxka: ocBsiueHHs Bamey», — Haraaye cB. [1aBmo B [Tocnanni no comynsa (1 Com.
4, 2-3).

Micuem, je HalJacTilIe 3apO/KYETHCS, 3POCTAE 1 JO3piBa€ CBATICTh XPUCTUSHUHA, € Tapadis. Tomy
Cunon €nuckomnis YI'KI[ 2011 poky, Oaxarouum AyXOBHOTO BiHOBIEHHs Bciei Hamoi LlepkBu, 3BepHYB
0co0IMBY yBary Ha mapadiio — OCHOBHY 4acTKy bo)koro jrofy, sika Imija MpOBOJOM €MUCKOIA SIK CBOTO OTIA 1
BUMTENs Bipu, 3Marae 1o cBsaTocTi. Ilporpama, mo ii 3arBepamB CesimeHHuii CuHOA, Ha3zuBaeThes «Kuba
napadis — MicIie 3yCTpidl 3 )KHBUM XPUCTOM». 3aBIaHHSAM II€l AYNIMACTUPCHKOI MPOTPaMHU € JOTIOMOITH BCIM
BipHMM Hamoi LlepkBu HaBunTHCs kuTH Ha BHogo0y borosi» (1 Com. 4, 1), 106 TakuM YUHOM 3pOCTaTH y
CBATOCTI 1 B €1HOCTI B Icyci Xpucri.

Han ocHOBHUMHU CKIQJIOBUMHU €IeMEHTaMu KUBOI mapadii XOTiB OM s 3aCTAHOBUTHUCS B I[bOMY
[TacTpchKOMY TIOCIIaHHI.

Bowxe CiioBo

«CnoBo XpucToBe Hexall y Bac nepedyBae IeApo: HaBYalTeCh y BCAKIM MyAPOCTI i HAOyMIIITE OHI
OJIHHMX», — HacTaHOBJs€ Hac cB. [laBno B [locnanui mo komocsH (Ko 3, 16). Uepes boxke CiioBo Mu mizHaEMO
Xpucra, 3yctpivaemocs 3 Hum 1 Bxoaumo y »xuBi BigHocuHu 3 Hum. «Hesnanns Cestoro Ilucema — 1e
HE3HaHHS XpHUCTay, — KazaB cB. €poHIM. Mu xodeMo B Hammx mapadisx HacaiayBaTH MEPIIUX XPUCTHUSH, 1100
CrnoBo boke CTallo OCHOBOIO HAIIOrO IIEPKOBHOTO, MapadisibHOT0, POAMHHOTO, CYCHUIBHOTO 1 OCOOMCTOTO
OyTTsa. HamosernuBo 3a0X04yro AYHITACTUPIB 0 HAJIEKHOI MIATOTOBKM MPOIOBIJII HA OCHOBI MPOTOJIOIMICHOTO
Boxoro CrnoBa, Tak 1m06 11e C10BO cTaBajao «KUBUM 1 IISIIBHUMY» B JKUTTI BalIUX mapadisH, 3AaTHUM KOPMUTH
ix, maBaTH M BIJIMIOBI/II HA aKTyalbHI TPOOJIEMHU CHOTOACHHS Ta HAJAMXATH iX Ha CITYKIHHSI.

Boxxe CnoBo Mae mpuHECTH BUIMMI IJIOJM Y HAIOMY IIOACHHOMY JKUTTI, 00 nuie Ti, XTo e CiaoBo
30epirae, TOOTO BUKOHYE, Ha3ByThcs OnaxkeHHUMHU y ['ocrioga (mop. JIk. 11, 28). ¥ Hamux napadisx He TOBUHHO
OyTH XOMHOI poauHH, sika 6 He mana bibmii. Beix BipHUX 3akiuKaro 10 moaeHHoro yutaHHs Cesaroro [luceMma,
HalKpaie — 4epe3 ydacTth y O10JmiiHMX rypTkax mpu mapadii Ta yepe3 MOJMTOBHE duTaHHS Baoma. e
OJHOIO HE3aMIHHOK KHUXKOI I HAIIOTO JYXOBHOTO

3pocTaHHs Mae ctatu HemogaBHo mporosomennii Karexusm YI'KL] «Xpucroc — nama [lacxa» sk miapydHuK
Bipy A BCiX BipHMX Hamioi LlepkBu — miteit, Momoai ¥ mopocnux. Mutpomomut Annpeit (LLlenTurpkmii)
Ha3uBaB KaTexusm QpyHIaMEHTOM XPUCTUSHCHKOTO KHUTTS.



[pu 1iif Haroxi nmparxy miJIKPECIUTH, 10 KOKEH BipyIOUMii Mae 000B’SI30K IIOpa3y IIMOIIE Mi3HABATH
MpaBAU CBATOI BIpU MPOTATOM yChOTO CBOTO YKUTTS, a JYXOBEHCTBO HE Ma€ MpaBa yHUKATH 0OOB’S3Ky HaBYaTH
BIpH CBOiX BIPHUX HE JIMILIE MIPOMOBIII0, ajie i KaTeXUTUYHUM CIyXiHHSIM. Konu #aeTbes npo karexusaiiio, To
B HAIIIOMY PO3yMiHHI — 1€ MIOCTIMHHUIA TPOIIeC BXOKEHHS B TaIHCTBO LIepkBH, KUl CTOCY€EThCS HE JIUIIE TITEH,
K1 TOTYIOThCSI 10 puiHATTA CBatux TaiHcts. [ocriiiHa 1 Oe3nepepBHa y BIKOBOMY CEHCI KaTexu3alis JIiTeH,
MOJIOJIi, TOPOCTUX 1 cTapmux — HeoOxigHa yMoBa uBoi mapadii. HaocTtaHok migkpecniro, Mo Tak camo sK 1
Ceare Ilucemo, Karexusm Hamoi llepkBu mMae OyTH HACTITBHOI KHUTOK KOKHOTO Y/IEHA HAIIMX CHUTHHOT,
OCKUJIBKH BiH € Y€ I[IHHOIO JOTIOMOTOF0 JIJIsl TPaBUIILHOTO PO3yMiHHS 1 unTaHHs boxoro Croga.

Ceari TaincTBa i MosTUTBa

boxe Ci10BO € OCHOBOIO XPHUCTHSHCHKOTO JKHTTSI, @ HOTO JHKEpesioM 1 BogHodac BepimnHoo —IIpecBsita
€Bxapucris. 3iOpana Ha boxectBenniit Jlityprii mapadissipHa TpoMana €IHAETHCS 31 CBOIM HEBUIUMHM
['onoBoro — Xpucrom, 1 3 yciMa CBATUMH W aHreJaMu, TBOPSYM B TaKWM CHOCIO TaiHCTBEHHE €HAHHS HeOa i
3emJIi, JoyacHocTi i BiuHOCTI. City:x6a boxa, sSiKy 3aKOHHO MOCTaBJICHUN CBSILEHHUK CIY>KUTh Y €JHOCTI Ta Bif
IMEHI1 CBOTO €MMHUCKOTA, € TaKOX yacoMm OymyBanHs LlepkBu — Tina XpuctoBoro, I'onoBoro sikoro € cam ['ocrionp.
Hemae 1iHHIIIOrO MOMEHTY B HAaIIOMy 3eMHOMY XHTTI, ik Ciy:x6a boxa. Tomy cBsarta Henins, neHb ['ocnioaHii,
Mae OyTH B TIOIIIaHI KOKHOTO XPUCTUSHUHA, a ydacTh y CBsaTiit JliTyprii moBuHHa BBa)KaTucs HE 000B’I3KOM, 1110
Horo MycMMO BUKOHATH 3 Haka3y LlepkBW, HaTOMICTh MPUHHATTAM JAapy Bia camoro Hamioro locrona, sKuii
MparHe 3yCTPITUCS 3 HaMH, IIT00 HAIIOBHUTH HAC CBOEIO 0JIAroaTTIo 1 1F000B’10. «He MoxkeMo xutu 6e3 Heimi!»
— 3aSBJISUTH XPUCTUSHU MEPIINX CTOMITH 1 pajie HIUIM Ha MyYeHUI[bKY CMEPTh, HI’K IOTODKYBAJIUCS i1 THCKOM
MOTaH IpaIoBaTi B HenUTto. Lle racio MmycuMo 3poOuTH CBOIM 1 MU, XpUCTUSIHH X XI CTOMITTS, Ta HAMOJIETJIUBO
obepiratu CBATICTh 1 HEIOTOPKAHHICTH THS [ 0CIOTHBOTO.

Unenu »xuBoi napadii 6epyTh xKUBY ydacTh y CBarux TaiHCTBax, peryispHO, IO 3MO31 HaBITh IIOHS,
36uparoThcs Ha borocmyxinus, mo6 npocnaButu Hebecroro OTtiis, mo0u 9acTo croBifatucs i npuitmatu Csre
[Tpuvacts. V xwuBii mapadii IpUIIEpKOBHI OpraHizallii MOeAHYIOTh CBOIO MISUIBHICTh 3 MOJUTBOIO, YEPITAIOYH 3
Hel CriTy 1 HaTXHeHHs. He MeHII BAXKJIMBOIO € TaKOXK Hallla MPUBAaTHA MOJUTBA — OCOOMCTA 1 POJUHHA, KA CIIYTYE
MIPOJIOBXKEHHSAM IIEPKOBHOI JTYypriiiHOi monuTBH. Hamni mapadii, a B HMX Hamii ciM’i MarOTh 3HOBY CTaTH
IIKOJIOF0 MOJIUTBY JIJISl BCIX BIpHUX.  [Ipodoedicentis na opyauii musicoenn!

"The Greatest Who Made Himself Small... The Strongest Who Became Weak" This period of the liturgical year highlights
the two figures who played a prominent role in preparation for the historical coming of the Lord Jesus, the Virgin Mary and
St. John the Baptist. In fact today’s Gospel of Mark focuses on the figure of the Baptist. Indeed it describes the personality
and mission of the Precursor of Christ (cf. Mk 1.2 to 8). Beginning with his outward appearance, John is presented as a very
ascetic figure dressed in camel skin, he feeds on locusts and wild honey, found in the desert of Judea (cf. Mk 1.6). Jesus
himself once held him in contrast to those who "wear fine clothing” in the “royal palaces " (Mt 11.8). The style of John the
Baptist was meant to call all Christians to choose a sober lifestyle, especially in preparation for the feast of Christmas, when

the Lord - as Saint Paul would say - "became poor although he was rich, so that by his poverty you might become rich"(2
Cor 8.9). With regard to the John’s mission, it was an extraordinary appeal to conversion: his baptism "is tied to a fiery
invitation to a new way of thinking and acting, it is above all linked to the announcement of God's justice" (Jesus of
Nazareth I, p. 34) and the imminent appearance of the Messiah, defined as "he who is mightier than I" and who will
"baptize with the Holy Spirit" (Mk 1,7.8). Therefore, John's appeal goes far beyond and deeper than a call to a sober
lifestyle: it is a call for inner change, starting with the recognition and confession of our sins. As we prepare for Christmas, it
is important that we find time for self contemplation and carry out an honest assessment of our lives. May we be
enlightened by a ray of the light that comes from Bethlehem, the light of He who is "the Greatest" and made himself small,
he who is "the Strongest" but became weak.

All four Evangelists describe the preaching of John the Baptist referring to a passage from the prophet Isaiah: " A voice
proclaims:In the wilderness prepare the way of the Lord! Make straight in the wasteland a highway for our God"'(Isaiah
40.3 ). Mark also adds a quote from another prophet, Malachi, who says: " Now | am sending my messenger— he will
prepare the way before me " (Mk 1.2, see Mal 3.1). These references to the Old Testament Scriptures "speak of the saving
intervention of God, coming out of his inscrutability to judge and save, we must open the door to Him, preparing the way"
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(Jesus of Nazareth, I, p. 35).

To the maternal intercession of Mary, the Virgin who awaits, we entrust our journey towards the Lord who comes, as we
continue our journey of Advent to prepare our hearts and our lives for the coming of Emmanuel, God-with-us.

The gospel for the twenty-sixth Sunday after Pentecost (Luke 12. 16-21) is a serious and stern warning. Jesus describes the
state of a rich man who 'layeth up treasure for himself, and is not rich toward God'. This rich man builds barns in which to
store his harvests and his fruits. He says to his own soul: 'Take thine ease, eat, drink, and be merry'. But God says to him:
'Thou fool, this night thy soul shall be required of thee: then whose shall those things be, which thou hast provided?'. This
parable faces each of us with a searching question - if, this very night, my soul were to be required of me, in relation to
whom would | be found rich? Would | be rich for myself, or rich for God?

The epistle (Eph. 5. 8-19), although set independently of Advent, is essentially an Advent epistle. 'Awake thou that sleepest,
and arise from the dead, and Christ shall give thee light5 . . . because the days are evil. . . . Walk circumspectly, not as fools,
but as wise, Redeeming the time'. Once again, our attention is drawn to the contrast between our own darkness and divine
light.

The expression 'redeeming the time' means: seizing and putting to the best use the present moment, as if in some way
buying it and exploiting it so that it produces the best fruits possible. St Paul makes the nature of these fruits clear: 'For the
fruit of the Spirit is in all goodness and righteousness and truth'. It is not without point to remember that, wherever there is
a little goodness, a little justice, and a little truth — on whatever side they are found — we are in the presence of the fruits
of the Spirit. In certain modern religious circles the reaction (which is often necessary) against 'humanism' and 'moralism' is
pushed so far that these simple elementary virtues tend to be underestimated. Yet all spiritual effort is illusory if it does not
start by seeking out goodness and honesty. These things are not in any way human at tributes. They entail the goodness
and the truth of Our Lord. It is much easier to hold forth about the Incarnation or about grace than to strain with all one's
heart after the goodness, truth and righteousness of Jesus. The last words of this Sunday's epistle 'Singing and making
melody in your heart to the Lord' evoke an admirable concept of spiritual life.

[Plaza 69 |1oa:

PHARMACY  —

Lougheed JACKSON & BARNARD Walter Mozek, B.Sc.Phm. |
F]lIlCI'&l HOI]]CS Fm mne Certifed PCCA '

Aseptic/Compounding Pharmacist

705-522-2121

1935 Paris Street (Plaza 69 Mall)
Sudbury, Ontario P3E 3C6

673 -95 9 1 673-36 1 1 1 OPEN DAILY UNTIL 10PM 365 DAYS A YEAR &“K‘

Free Prescription Delivery
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